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Veuillez d'abord lire ce manuel d'utilisation !

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi les produits Whirlpool .

Veuillez enregistrer votre produit sous www.register10.eu.

Nous espérons que ce produit fabriqué a base de matériaux de qualité supérieure et issu
de la technologie de pointe vous donnera des résultats optimaux. Pour cette raison, nous
vous conseillons de lire attentivement tout le manuel d'utilisation de votre produit et les do-
cuments supplémentaires avant de vous en servir.

Respectez tous les avertissements et les informations figurant dans le manuel d'utilisa-
tion. Ainsi, vous vous protégerez, vous et votre appareil, contre d’éventuels dangers.
Conservez le manuel d'utilisation. Si I'appareil venait a étre remis a un autre utilisateur,
pensez a lui remettre aussi le manuel d’utilisation. Les conditions de garantie, I'utilisation
et les méthodes de dépannage de votre produit sont indiquées dans le manuel d'utilisation.
Symboles et définitions

Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

Danger pouvant entrainer la mort ou des blessures.

Informations importantes ou conseils pratiques relatifs a l'utilisation.

Lisez le manuel d'utilisation.

Matériaux recyclables.

Avertissement relatif aux surfaces chaudes.

SIS

AVERTISSE- N - . N .
MENT : Danger pouvant entrainer des dommages matériels au produit ou a son environnement
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A 1 Consignes de sécurité

Important a lire et a observer

Avant d'utiliser I'appareil, lisez
ces consignes de sécurité. Gar-
dez-les a proximité pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.
Ces instructions et I'appareil lui-
méme contiennent des avertis-
sements de sécurité importants,
a respecter a tout moment. Le
fabricant décline toute respon-
sabilité en cas de non-respect
de ces consignes de sécurité,
d'utilisation inappropriée d'un
autre appareil ou de réglage in-
correct des commandes. Les
conditions de garantie sont pré-
cisées dans le document fourni
avec l'appareil.

* Tenir les trés jeunes enfants

(0-3 ans) éloignés de l'appareil.

Tenir les jeunes enfants (3-8
ans) éloignés de l'appareil,
sauf s'ils sont surveillés en
permanence. Les enfants de 8
ans et plus, ainsi que les per-
sonnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou les per-
sonnes manquant de connais-
sances et d'expérience, ne
peuvent utiliser 'appareil que
sous surveillance ou apres
avoir recu des instructions
claires sur l'utilisation en toute
sécurité et la compréhension

des risques possibles. Les en-
fants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les enfants ne
doivent pas effectuer de
taches de nettoyage et d'entre-
tien sans surveillance. Ne pas
forcer la porte pour I'ouvrir et
ne pas l'utiliser comme mar-
chepied.

A] .1 Utilisation autorisée

+ L'appareil n'est pas destiné a
étre utilisé au moyen d'un dis-
positif de commutation ex-
terne, tel qu'une minuterie ou
un systéme de commande a
distance séparé.

+ Cet appareil est destiné a un
usage domestique et a des ap-
plications similaires réperto-
riées comme suit :

— Cuisines du personnel dans
les magasins, les bureaux et
autres environnements de
travail.

- Fermes
— Hotels, motels, chambres

d'hotes et autres environne-
ments résidentiels

— Parties communes dans les
immeubles d'habitation ou
les laveries automatiques
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* Ne chargez pas l'appareil au-
dela de la capacité maximale
(kilogramme de linge sec) indi-
quée dans le tableau des pro-
grammes.

+ Cet appareil n'est pas destiné
a un usage professionnel.
N'utilisez pas l'appareil a I'exté-
rieur.

+ N'utilisez pas de solvants (par
exemple de la térébenthine, du
benzéne), de détergents conte-
nant des solvants, de poudre a
récurer, de nettoyants pour
vitres ou a usage général, ni de
liquides inflammables. Ne la-
vez pas en machine les tissus
qui ont été traités avec des sol-
vants ou des liquides inflam-
mables.

Al .2 Installation

+ Cet appareil nécessite la pré-
sence de deux personnes ou
plus pour le manipuler et l'ins-
taller afin d'éviter les bles-
sures. Portez des gants de pro-
tection lors du déballage et de
l'installation pour éviter les
coupures.

+ Avant de superposer un seche-
linge sur votre lave-linge,
contactez notre service apres-
vente ou votre revendeur spé-
cialisé pour vérifier si cela est
possible. Cela n'est possible
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que si le seche-linge est fixé au
lave-linge au moyen d'un kit de
superposition approprié dispo-
nible aupres de notre service
aprés-vente ou de votre reven-
deur spécialisé.

N'installez pas l'appareil dans
des endroits ou il pourrait étre
exposé a des conditions ex-
trémes telles qu'une mauvaise
ventilation, des températures
inférieures a 5 °C ou supé-
rieures a 35 °C.

Déplacez l'appareil sans le
soulever par le plan de travail
ou le couvercle supérieur.
L'installation, y compris l'ali-
mentation en eau (le cas
échéant) et les raccordements
et réparations électriques
doivent étre effectués par un
technicien qualifié.

Ne réparez ni ne remplacez au-
cune piece de I'appareil, sauf
indication contraire dans le
manuel d'utilisation.

Tenir les enfants éloignés du
site d'installation.

Aprés avoir déballé I'appareil,
assurez-vous qu'il n'a pas été
endommagé pendant le trans-
port. En cas de probleme,
contactez le revendeur ou le
Service Apres-Vente le plus
proche.



+ Apres l'installation de I'appa-
reil, conservez les déchets
d’emballage (plastique, poly-
styréne, etc.) hors de portée
des enfants pour éviter tout
risque d’étouffement.

+ Avant toute opération d'instal-
lation, débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique pour
éviter tout choc électrique.

* Lors de l'installation, assurez-
vous que le cable d'alimenta-
tion n'est pas endommagé
pour éviter un incendie ou un
choc électrique.

* N'utilisez pas l'appareil tant
que l'installation n'est pas ter-
minée.

* Lors de l'installation de |'appa-
reil, assurez-vous que les
quatre pieds sont stables et re-
posent sur le sol, en les réglant
si nécessaire. Vérifiez que l'ap-
pareil est parfaitement a ni-
veau a l'aide d'un niveau a
bulle.

* Lors de l'installation de |'appa-

reil sur des sols en bois ou flot-

tants (certains types de par-
quet et de stratifié), placez une
feuille de contreplaqué de 60 x
60 x 3 cm (minimum) sous
I'appareil pour assurer la stabi-
lité.

* Raccordez le(s) tuyau(x) d'arri-
vée d’eau a l'alimentation en
eau conformément aux régle-
mentations de votre compa-
gnie des eaux locale.

Pour les modeles a remplis-

sage a froid uniquement : ne

pas raccorder a l'alimentation
en eau chaude.

Pour les modeles avec rem-

plissage a chaud : la tempéra-

ture d'entrée d'eau chaude ne
doit pas dépasser 60 °C.

Le lave-linge est équipé de dis-

positifs de sécurité pour le

transport afin d'éviter tout
dommage éventuel a l'intérieur
pendant le transport. Avant

d'utiliser la machine, il est im-

pératif de retirer les dispositifs

de sécurité pour le transport.

Une fois retirés, recouvrez les

ouvertures avec les capuchons

en plastique fournis.

Apreés l'installation, attendez

quelques heures avant de faire

fonctionner I'appareil afin qu'il
s’acclimate aux conditions en-
vironnementales de la piece.

+ Assurez-vous que les ouver-
tures de ventilation a la base
de votre lave-linge (si dispo-
nibles sur votre modéle) ne
sont pas obstruées par de la
moquette ou d'autres maté-
riaux.
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+ Utilisez uniquement des tuyaux
neufs pour raccorder I'appareil
a l'arrivée d'eau. Ne réutilisez
pas les anciens tuyaux.

La pression de I'eau d'alimen-
tation doit étre comprise entre
0,1 et 1 MPa.

Ne réparez ni ne remplacez au-
cune piece de l'appareil, sauf
indication contraire dans le
manuel d'utilisation. Faites ap-
pel uniguement au service
apres-vente agréé. Une répara-
tion par vous-méme ou par un
non-professionnel peut entrai-
ner un incident dangereux pou-
vant mettre en danger la vie ou
la santé et/ou des dommages
matériels importants.

Les pieces de rechange pour
les machines a laver ména-
geres seront disponibles pen-
dant 10 ans aprées la mise sur
le marché du dernier appareil,
comme l'exige le reglement sur
I'écoconception pour les pro-
duits durables.

1.3 Avertissements
électriques

* Pour débrancher 'appareil de

la source d'alimentation :

- Débranchez-le (si la prise est
accessible), ou

1.4
A tien

— utiliser un interrupteur multi-
polaire installé en amont de
la prise conformément aux
regles de cablage locales.

+ Assurez-vous que l'appareil est
mis a la terre conformément
aux normes nationales de sé-
curité électrique.

N'utilisez pas de rallonges, de
prises multiples ou d'adapta-
teurs. Les composants élec-
triques ne doivent pas étre ac-
cessibles a l'utilisateur apres
l'installation. N'utilisez pas I'ap-
pareil si vous étes mouillé ou
pieds nus. N'utilisez pas I'ap-
pareil si le cordon d'alimenta-
tion ou la fiche sont endomma-
gés, si l'appareil ne fonctionne
pas correctement ou s'il a été
endommagé ou est tombé.

Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il doit étre rem-
placé par un cordon identique
par le fabricant, son agent de
service ou des personnes de
qualification similaire afin
d'éviter d'éventuels dangers et
risques de choc électrique.

Nettoyage et entre-

+ Avant d'effectuer tout entre-
tien, éteignez et débranchez
I'appareil de lI'alimentation
électrique.
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+ Portez des gants de protection
et des chaussures de sécurité
pour éviter les blessures pen-
dant l'entretien.

+ Manipulez l'appareil a deux ou
plusieurs personnes pour évi-
ter tout effort ou blessure.

* N'utilisez pas d'équipement de
nettoyage a la vapeur sur l'ap-
pareil pour éviter tout choc
électrique.

* Les réparations ou I'entretien
non professionnels annulent la
garantie et peuvent présenter
des risques pour la sécurité.

1.5 Informations tech-
niques sur le Bluetooth
et la connexion sans fil
Déclaration UE de conformité simplifiée
Par la présente, Beko Europe
Management S.R.1. déclare que
I'équipement radio est conforme
a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclara-
tion UE de conformité est dispo-
nible a I'adresse internet sui-
vante : https://docs.emeap-
pliance-docs.eu

Bande de fréquence : 2,4 GHz
(fonction Wi-Fi ou Bluetooth)
Puissance de transfert max. :
< 100 mW (fonction Wi-Fi ou
Bluetooth)

Informations sur le logiciel :
Quartz Wi-Fi

Cet appareil collecte et transmet
des données d'utilisation lors-
qu'il est connecté a Internet (par
exemple, les réglages de tempé-
rature, la durée d'utilisation, les
codes d'erreur). Conformément
a la loi européenne sur les don-
nées (réglement UE 2023/2854),
vous avez le droit d'accéder a
ces données et de les gérer.
Pour plus de détails sur les don-
nées collectées, la maniéere dont
elles sont utilisées et la facon
d’y accéder, veuillez consulter le
site:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2 Instructions importantes pour |I'environnement

2.1 Conformité relative aux directives
de WEEE

Ce produit est conforme a la Di-

rective DEEE du 19/2012 de
I'Union européenne. Ce produit
porte un symbole de classifica-

tion pour les déchets d'équipements élec-
triques et électroniques (DEEE).

Ce produit a été fabriqué avec des pieces
et des matériaux de haute qualité réutili-
sables et recyclables. A la fin de sa durée
de vie, ne pas le jeter avec les déchets do-
mestiques normaux et les autres déchets.
Rendez-vous dans un centre de collecte
pour le recyclage de tout matériel élec-
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trique et électronique. Veuillez consulter tions nationales en matiére d’environne-

vos autorités locales pour connaitre ces ment. Ne mettez pas les matériaux d'em-

centres de collecte. ballage au rebut avec les ordures ména-
geres et d'autres déchets. Déposez-les plu-

2.2 Informations sur I'emballage tét aux points de collecte des matériaux
d’emballage désignés par les autorités lo-

Les matériaux d’emballage de cet appareil

arA ‘ L cales.

sont fabriqués a partir de matériaux recy-

clables, conformément a nos réglementa-

3 Spécifications techniques

|Capacité nominale (kg) 9

4 Installation
Lisez d'abord la section « Instruc- + Veuillez contacter le service autorisé le
tions de sécurité » ! plus proche pour l'installation de I'appa-

reil.

Votre lave-linge détecte automati- « Assurez-vous que l'installation et les
quement la quantité de linge qui se branchements électriques de I'appareil
trouve a l'intérieur pendant la sélec- sont effectués par un agent de service
tion d'un progralrpme. ) i agréé. Le fabricant décline toute respon-
Aumoment de linstallation de I'ap- sabilité pour les dommages causés par
pareil, avant la premiére utilisation, des opérations effectuées par des per-
il convient de procéder a un étalon- sonnes non autorisées.
nage afin de s'assurer que la quan- + La préparation de I'emplacement ainsi
tité de linge puisse étre détectée de que des installations liées a I'électricité,
la maniére la plus précise possible. au robinet d’eau et aux eaux usées sur le
Poury arriver, sélectionnez le pro- site de l'installation reléve de la respon-
gramme Nettoyage du tambour* et sabilité du client.
annulez la fonction d'essorage. - Vérifiez que les tuyaux d'arrivée d’eau et
Lancez le programme sans linge. de vidange, ainsi que le cable d’alimenta-
Attendez que le programme prenne tion, ne sont pas pliés, pincés, ou écrasés
fin. Cette opération s'étendra sur lorsque vous poussez le produit a sa
quelque 15 minutes. ) place, aprés les procédures d'installation
*Le nom du programme peut varier ou de nettoyage.
selon le modele. Consultez la sec- + Avant de procéder a l'installation, vérifiez
tion des descriptions de pro- si le produit présente des défauts. N'ins-
grammes pour ch9|3|r le pro- tallez pas I'appareil lorsqu'il est endom-
gramme approprie. magé. Les produits endommagés pré-

sentent des risques pour votre sécurité.

5 CLAUSE DE NON RESPONSABILITE

Certaines pannes (simples) peuvent étre tuées dans les limites et conformément
traitées de maniére adéquate par I'utilisa- aux instructions suivantes (voir la section
teur final sans que cela ne pose de pro- « Auto-réparation »).

bléme de sécurité ou d'utilisation dange- Par conséquent, sauf autorisation contraire
reuse, a condition qu'elles soient effec- dans la section « Auto-réparation » ci-des-

sous, les réparations doivent étre adres-
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sées a des réparateurs professionnels
agréés afin d'éviter tout probléme de sécu-
rité. Un réparateur professionnel enregistré
est un réparateur professionnel qui s'est vu
accorder l'acces aux instructions et a la
liste des piéces détachées de ce produit
par le fabricant selon les méthodes dé-
crites dans les actes législatifs conformé-
ment a la directive 2009/125/CE.
Toutefois, seul 'agent de service (c'est-a-
dire les réparateurs professionnels
agréés) que vous pouvez joindre au numé-
ro de téléphone indiqué dans le manuel
d'utilisation/la carte de garantie ou par l'in-
termédiaire de votre revendeur agréé peut
fournir un service dans le cadre des condi-
tions de garantie. Par conséquent, veuillez
noter que les réparations effectuées par
des réparateurs professionnels (qui ne
sont pas autorisés par Whirlpool ) annulent
la garantie.

Auto-réparation

L'autoréparation peut étre effectuée par
I'utilisateur final en ce qui concerne exclusi-
vement les pieces de rechange suivantes :
porte, charniére de porte et joints, autres
joints, ensemble de verrouillage de la porte
et périphériques en plastique tels que les
distributeurs de détergent (une liste actuali-
sée est également disponible sur https://
parts-selfservice.europeanappliances.com
a partir du 1er mars 2021).

En outre, pour garantir la sécurité du pro-
duit et éviter tout risque de blessure grave,
I'autoréparation mentionnée doit étre effec-
tuée en suivant les instructions du manuel
d'utilisation de I'autoréparation ou celles
qui sont disponibles sur https://parts-self-
service.europeanappliances.com Pour
votre sécurité, débranchez le produit avant
toute tentative d'autoréparation.

Les réparations et les tentatives de répara-
tion par les utilisateurs finaux pour des
piéces non incluses dans cette liste et/ou
ne suivant pas les instructions des manuels
d'utilisation pour I'auto-réparation ou qui
sont disponibles dans https://parts-selfser-
vice.europeanappliances.com, peuvent

donner lieu a des problémes de sécurité
non imputables a https://parts-selfser-
vice.europeanappliances.com, et annule-
ront la garantie du produit.

Par conséquent, il est fortement recom-
mandé aux utilisateurs finaux de s'abstenir
d'essayer d'effectuer des réparations ne re-
levant pas de la liste de piéces détachées
mentionnée, en s'adressant dans ce cas a
des réparateurs professionnels agréés ou a
des réparateurs professionnels enregistrés.
Au contraire, de telles tentatives de la part
des utilisateurs finaux peuvent causer des
problémes de sécurité et endommager le
produit et, par la suite, provoquer un incen-
die, une inondation, une électrocution et
des blessures graves.

A titre d'exemple, mais sans s'y limiter, les
réparations suivantes doivent étre adres-
sées a des réparateurs professionnels
agréés ou a des réparateurs professionnels
enregistrés : moteur, ensemble de la
pompe, carte principale, carte du moteur,
carte d'affichage, chauffages, etc.

Le fabricant/vendeur ne peut étre tenu res-
ponsable dans le cas ou les utilisateurs fi-
naux ne se conforment pas a ce qui pré-
cede.

La disponibilité des pieces de rechange du
lave-linge ou du lave-séche-linge que vous
avez acheté est de 10 ans. Pendant cette
période, des piéces de rechange originales
seront disponibles pour faire fonctionner
correctement le lave-linge ou le lave-séche-
linge.
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